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       «УТВЕРЖДАЮ»

Президента АО «Казтранссервис»

___________________Сагындыков А.С.
«___»_______________ 20___ года

Типовой проект

Договор № КТС/ ____ -ТЭО 
на транспортно-экспедиторское обслуживание 

г. Астана                                                                                "___ " ________ 2011 г.                                                                             

Акционерное Общество «Казтранссервис», именуемое в дальнейшем «Экспедитор», в лице  ___________ ______________________ действующего на основании ________________, с одной стороны, и _______________________, в лице _____________, действующего на основании ___________, с другой стороны, именуемое в дальнейшем «Клиент»,  заключили настоящий договор (далее - Договор)  о нижеследующем.

1. Предмет Договора
1.1. Экспедитор обязуется за вознаграждение и за счет Клиента организовать выполнение транспортно-экспедиторского обслуживания (далее - ТЭО), связанного с перевозками межобластных, экспортно-импортных и транзитных грузов по железной дороге и железнодорожно-морским сообщением и услуги по перегрузу груза Клиента из вагона в вагон в транзитном и импортном сообщении, креплению грузов, предоставление оборудования и приспособлений, погрузочных реквизитов на перегрузочном месте станции Достык. При этом Клиент поручает Экспедитору, в случае появления у последнего необходимости в привлечении третьих лиц для осуществления ими части договорных обязательств Экспедитора по Договору принять их (третьих лиц) услуги и соответствующую часть полученной предоплаты по Договору направить  в адрес вышеуказанных третьих лиц. 
1.2. Экспедитор подписывает все акты выполненных работ за использование подъездных путей при подаче и уборке вагонов с контейнерами, работы кранов, хранения контейнеров, оформления документов, работы кладовщиков, услуги диспетчеров, маневровые и другие работы, оказанные третьими лицами. Также производит оплату за сборы по возмещению затрат. При этом проверка и оспаривание обоснованности оказанных услуг третьими лицами, является исключительным правом Клиента.

1.3. Отношения Сторон регулируются Соглашением о международном грузовом сообщении (СМГС), Соглашением между железнодорожными администрациями государств-участников Содружества Независимых Государств,  Латвийской Республики, Литовской Республики, Эстонской Республики об особенностях применения отдельных норм  Соглашения о международном железнодорожном грузовом сообщении, принятого решением 19-го заседания Совета по железнодорожному транспорту в 1997 году, Законом Республики Казахстан «О железнодорожном транспорте» от 08 декабря 2001 г. № 266-II, Правилами перевозок грузов, утвержденными приказом Министра транспорта и коммуникаций Республики Казахстан от 23 ноября 2004 г. № 429-I, другими нормативными правовыми актами Республики Казахстан.
2. Условия Договора

2.1. Для организации ТЭО Клиент предоставляет Экспедитору письменную заявку (приложение №1), содержащую всю необходимую информацию для выполнения ТЭО (далее – Заявка).
Оплата всех документально подтвержденных расходов, связанных с дополнительными сборами железных  дорог, как: охрана груза, объявление ценности, таможенное декларирование, штрафные санкции, осуществляется Клиентом в обязательном порядке  в соответствии с фактическими затратами, документально подтвержденными, согласно условиям настоящего Договора.

2.2. Экспедитор предоставляет Клиенту ТЭО после выполнения Клиентом условий  пп. 5.1.  п. 5 настоящего Договора. 

3.  Обязанности и права Экспедитора

 3.1. На основании Заявок Клиента Экспедитор сообщает стоимость ТЭО на перевозку конкретной партии груза и период действия ставки.

3.2. Осуществляет  деятельность по организации ТЭО и перевозки грузов в соответствии с условиями и требованиями внутренних и международных нормативных правовых актов указанных в пп. 1.3 п. 1 настоящего Договора.

3.3. Проверяет достоверность представленных Клиентом документов, а также информации о свойствах груза, об условиях его перевозки и иной информации, необходимой для выполнения условий Договора.

3.4. После получения подтверждения оплаты, при наличии плана перевозки сообщает Клиенту порядок заполнения железнодорожных накладных в части оплаты провозных платежей  и направляет соответствующие телеграммы, подтверждающие оплату указанных перевозок на станции отправления и назначения.

3.5. Экспедитор сохраняет за собой право изменения уровня тарифа и расценок ТЭО в случае введения новых тарифов и ставок с обязательным уведомлением Клиента в течение суток с момента получения уведомления от перевозчика. На объем перевозок, находящихся в пути в момент повышения тарифов, данное условие не распространяется. 

3.6.В случае необходимости Экспедитор обязан привлечь третьи лица для выполнения последними части договорных обязательств Экспедитора по Договору и соответствующую часть полученной предоплаты по Договору направить в адрес вышеуказанных третьих лиц.

4. Обязанности и права Клиента

4.1. Производит оплату ТЭО в соответствии с п. 5  настоящего Договора.

         4.2. Осуществляет отгрузку после получения от Экспедитора инструкции по заполнению накладной, копии или номера телеграммы, подтверждающей оплату данной перевозки.

4.3. В течение 2-х суток, с момента отправки груза, по факсимильной связи сообщает Экспедитору оперативную информацию по отправке груза с указанием - даты отгрузки; номера контракта и спецификации; наименования груза и количества мест; веса брутто/нетто; номера  вагонов/контейнеров и номера накладных.

4.4. Клиент возмещает Экспедитору все расходы, возникшие в случае несвоевременного предоставления информации или неполной, неверной информации, указанной в пп.4.3. п. 4 настоящего Договора.

4.5. Клиент обеспечивает выполнение требований, предъявляемых к грузу и сопроводительным документам со стороны таможенных органов в части оформления документа контроля доставки и обеспечения уплаты таможенных платежей, требований органов фитосанитарного, карантинного, пограничного и иного контроля.

4.6.  При неточном или неполном заполнении накладной, в соответствие с требованиями «инструкции» (название и код экспедиторской организации, код исключительного тарифа, наименование груза и кодов ЕТСНГ и ГНГ, наличие отметок «экспорт», «импорт»), при неправильном указании в накладной наименования отправителя, получателя, страны  назначения, пограничных станций перехода и другое, а также в случае отсутствия, недостаточности и неправильности сопроводительных документов, прикладываемых Клиентом к накладной, Клиент возмещает Экспедитору помимо расходов указанных в пп.5.7. п.5 настоящего Договора, также документально подтвержденные фактические расходы, связанные с изменением уровня тарифов, операциями по исправлению ошибок при заполнении накладной. 
5. Порядок расчетов

5.1. Клиент производит предварительную оплату в долларах США на основании счетов на оплату, выставляемых Экспедитором.

5.2. Стороны один раз в квартал, либо, по взаимному согласованию, в случае необходимости, производят сверку выполненных по Договору перевозок и платежей. Окончательные расчеты осуществляются с учетом реально выполненных маршрутов следования вагонов/контейнеров с грузами до станций назначения.

5.3. В случае полного или частичного отказа Клиента от заявленного объема перевозок перечисленная авансом сумма провозных платежей засчитывается в счет будущих услуг Экспедитора по Договору или по письменному требованию Клиента подлежит возврату на расчетный счет Клиента. При этом банковские расходы по возврату сумм провозных платежей, в т.ч. расходы банка-корреспондента, несет Клиент.

5.4. Банковские расходы, связанные с возвратом и переводом сумм провозных платежей, в том числе расходы банка-корреспондента, исключая случаи, указанные в пп. 5.3 Договора, несет Сторона, осуществляющая банковский перевод.

5.5. Договор предполагает возможность получения оплаты за ТЭО от третьего лица только по согласованию Сторон. Возложение исполнения обязательства на третье лицо не освобождает Клиента от ответственности перед Экспедитором за выполнение условий Договора.

5.6. Счета-фактуры  выставляются Экспедитором Клиенту по факсу в срок не позднее 17 числа месяца следующего за отчетным. Оригиналы счетов-фактур направляются Экспедитором Клиенту по почте.

 5.7. Клиент оплачивает Экспедитору штрафы, сборы за дополнительные операции, связанные с перевозкой грузов, а также плату за пользование вагонами, контейнерами, за простой и задержку вагонов и контейнеров на железнодорожных путях по причинам:


1) неправильного оформления перевозочных документов;


2) отсутствия и неправильного оформления сопроводительных или иных разрешительных документов, необходимых для осуществления таможенного, фитосанитарного, ветеринарного и иного контроля, а также действий уполномоченных органов по обстоятельствам, возникшим не по вине Экспедитора.
6. Ответственность Сторон

6.1. Стороны несут имущественную и иную ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение своих обязательств по Договору в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

6.2. В случае несоответствия фактической перевозки сведениям, указанным в заявке Клиента, предоставленной им для выполнения ТЭО, что привело к изменению стоимости ТЭО, Клиент возмещает Экспедитору связанные с этим расходы в течение 5 банковских дней со дня выставления Экспедитором корректировочной счет - фактуры.

6.3. В случае просрочки платежей по счетам Экспедитора (за исключением счетов на предоплату) на срок более 10 дней Клиенту начисляется штраф в размере 0,01 % от просроченной суммы за каждый день просрочки платежа с момента выставления счета, но не более 10% от суммы долга.
6.4. Возмещение расходов, предусмотренных пп. 5.7. п. 5 настоящего Договора, Клиент осуществляет  на основании выставленных Экспедитором счет - фактур с приложением документов в 10- дневный срок с даты их направления.
Экспедитор предоставляет Клиенту счет-фактуру на сумму платы за задержку вагонов и контейнеров за весь период их простоя (задержки) на железнодорожных путях с приложением подтверждающих документов не позднее 90 дней (девяносто) календарных дней с даты окончания задержки.

Подтверждающими документами являются акты общей формы, копии железнодорожной накладной, документов фитосанитарной, ветеринарной инспекций и таможенных органов, и другие документы, подтверждающие задержку вагонов и контейнеров.

В случае непредставления счет-фактуры в указанные сроки Экспедитор оставляет за собой право на взыскание суммы платы за задержку вагонов и контейнеров за весь период их простоя (задержки) на железнодорожных путях в претензионном порядке.
6.5. Ни одна из Сторон не несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей, если таковое явилось следствием форс-мажорных обстоятельств (пожары, стихийные бедствия,  военные действия, введение чрезвычaйного положения, блокада и иные обстоятельства, которые находятся вне контроля каждой из Сторон). Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств, обязана немедленно, но не позднее 5 дней с момента их наступления, в письменной форме уведомить другую Сторону о наступлении, предполагаемом сроке действия и прекращения вышеуказанных обстоятельств. 

6.6. Факты, изложенные в уведомлении, должны быть подтверждены Торгово-промышленной палатой либо иным уполномоченным государственным органом соответствующего государства. Неуведомление либо несвоевременное уведомление лишают Сторону права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательства. Если форс-мажорные обстоятельства действуют более 3-х месяцев, то Стороны вправе прекратить действие Договора с проведением взаиморасчетов. 
                                         7. Изменение и расторжение Договора
7.1. Каждая из Сторон может досрочно расторгнуть Договор, проинформировав в письменном виде другую Сторону за 30 дней до фактической даты его расторжения. При этом Договор считается расторгнутым после выполнения Сторонами своих обязательств и проведением всех взаиморасчетов.

7.2. В случае недостижения взаимоприемлемого решения спор подлежит рассмотрению в порядке, предусмотренном законодательством Республики Казахстан.

7.3. Все изменения и дополнения вносятся уполномоченными лицами в письменном виде, после чего они становятся неотъемлемой частью Договора.

8. Заключительные положения
8.1. Договор составлен на русском языке в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 

8.2. Договор  вступает в силу с момента его подписания и действует до 31 декабря  2011 года включительно.

8.3. Если ни одна из Сторон за 30 дней до истечения срока действия Договора не заявит в письменном виде о его расторжении, то срок действия Договора автоматически продлевается на следующий календарный год. 

9. Юридические адреса Сторон и банковские реквизиты

	Экспедитор

АО "Казтранссервис" 

Республика Казахстан, 010009, 




г. Астана, ул. Жубанова, 63 А                                  

Тел/факс: (7172) 93-94-30, 93-34-33                    

Банковские реквизиты: 

Для расчета в тенге:

АО «Казтранссервис»

РНН 620200216215
БИН 020540001207
ДБ АО HSBC Банк Казахстан

р/с KZ409490001051697001, код 16 , БИК 190501949
Для расчетов в валюте:USD

JSC KAZTRANSSERVICE 

RNN 620200216215

BENEFICIARY BANK: HSBC Bank Kazakhstan Almaty, Dostyk Ave ., 43 Republic of  
  Kazakhstan

ACC. (USD)  KZ889490001051697010
SWIFT CODE: HSBCKZKA

Corespondent bank: HSBC  Bank  USA NA, New York

SWIFT  :    MRMDUS33

 ACCOUNT: 000-05496-8
АО «Казтранссервис»

____________________ 


	Клиент
____________________
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